B POZNAVAME CESKY ZNAKOVY
JAZYK VI. (Specifické znaky)

Petr Vysucek

Co jiz o specifickych znacich

vime

Svym pfispévkem navazuji na ¢lanek
Jitky Motejzikové (Specidlni pedagogika,
2003, &. 3, s. 218).

Autorka se ve své prici zabyva specific-
kymi znaky jako lexikdlnimi jednotkami
znakového jazyka, které nelze pfimo pfe-
vést do jazyka &eského. Zmifuje se mimo
jiné i o diivodech obtiZzného pfekladu pravé
specifickych znaki. Jako nejdilezit&)3i pfi-
¢iny uvadi predevsim odlidné kulturni zvyk-
losti a struktumni odliSnost obou jazyki.

Pfipomenime si tedy: specifické znaky
jsou zvladtni skupinou znaki vyznaduji-
ci se tim, Ze v sobé velmi ¢asto nesou né-
jakou emoci, pozitivni & negativni, vyjad-
fuji rizné stavy lidské psychiky anebo
osobni postoj mluvéiho k nékomu nebo
néfemu a jejich hodnoceni. Nedilnou sou-
¢asti struktury znak je jejich nemanualni
sloZka. Zcela specifickou nemanualni sloz-
ku, soucast specifickych znaki, tvofi tzv.
ordlni komponent, ktery neni odvozen
z mluveného jazyka. Bez pfislu$ného oral-
niho komponentu specificky znak pozbyva
smyslu, je agramaticky.

Intrakulturni komunikace
Specifické znaky patfi do matefského ja-
zyka NeslySicich, jsou soucasti gramatiky

Ceského znakového jazyka. Jejich vyskyt je
dokonce tak asty, Ze se objevuje i nékolik
specifickych znaki v jedné vypovédi.
Pfesto neni pro slySiciho jednoduché
specifické znaky v komunikaci s NeslySicim
zachytit. VétSina NeslySicich totiz podvé-
domé pfi kontaktu se slySicimi obvykle
opousti specifické znaky pravé pro jejich
t&Zkou srozumitelnost slySicim. Jde o zcela
pfirozenou reakci, kterou miizeme pozoro-
vat nejen v komunikaci NeslySici-slySici.
Je zpracovano mnoho teorii o tom, jaké
komunikaéni strategie uZivaji rodili mluv-
¢i, kdyZ mluvi s , cizincem*. V téchto situa-
cich rodili mluvéi z matefského jazyka vy-
poustéji celé jazykové struktury, svou mlu-
vu zjednodusuji. V odborné literatufe se
hovofi o foreigner talk.V naSem pfipadé
Jsou to tedy pravé Neslysici, ktefi jsou nu-
ceni svilj projev pfizplisobovat slySicim.
Nejen, Ze vypoustéji zminéné specifické
znaky, v men3i frekvenci pouZivaji inkor-
porovanych a izemné omezenych znaki,
ale 1 pravdépodobné se v hovoru se slysi-
cim mluvéim budou snaZit o vyrazné)si ar-
tikulaci a vyhnou se pouZivani frazémi.
Studentlim znakového jazyka a tém, kte-
fi chté&ji proniknout do problematiky spe-
cifickych znakii hloubéji, tedy radim, aby
se vice soustfedili na pozorovani spontan-
nich hovori NeslySicich v jejich vlastni



komunité. Odvaznéjdim studentim pak
doporuéuji, aby v sobé nasli odhodlani
k poéateéni aktivité, tzn. k tomu, aby stu-
dent, ktery bude mit pocit, Ze néktery ze
specifickych znaki z vyukovych materia-
10 a z kurzu pochopil, ho sadm v kontaktu
s NeslySicim pouzil. MoZna pravé tento
krok rozpusti potate¢ni zdbrany a dojde
k urtité vétsi komunikaéni otevienosti ze
strany NeslySicich.

Specifické znaky v uziti

Neni pochyb o tom, Ze specifické zna-
ky jsou natolik vyznamnou soulasti zna-
kového jazyka, Ze si zaslouZi daldi bada-
ni. Proto jsem si pravé téma , Specifické
znaky* zvolil jako pfedmét vyzkumu své
bakalafské prace.

V zasadé nejdilezitéjim diivodem mého
vybéru je fakt, Ze u nas, v Ceské republice,
ki zpracovina, neexistuje o nich Zadna od-
bomna literatura. BohuZel specifické znaky
zatim nenajdeme ani v Zadnych slovnicich,
které se pokouseji zachytit lexikélni ziso-
bu Eeského znakového jazyka. Jedna se to-
tiz o slovniky prekladové, jejichZ vychozim
jazykem je Cesky jazyk.

Ve své prici mimo jiné uvadim, Ze exis-
tence specifickych znakll je zaloZena na
simultdnnosti. V mluvenych jazycich se,
vzhledem k jejich linedmosti, s patfiénym
ekvivalentem nesetkdvame.

Simultannost dovoluje pfenos vice in-
formaci souéasné v jednom okamziku.

~Napfiklad pokud je v mluveném jazyce
sdélovana informace o velkém krasném
luxusnim pohodiném auté, je nutné Fici
5 slov —, velké”, krasné",  luxusni“, , po-
hodIné", , auto”. Ve znakovém jazyce lze
vesdkeré tyto informace sdélit najednou —
HSimultinné* (Vysucek 2002, s. 197).

Pro poznani specifickych znak, jako
unikatniho prostfedku znakového jazyka, je
potfebny jejich popis a ma bakalafska pra-
ce je jednim z prvnich pokusi o néj.

Popisuji v ni 29 nejbéznéjsich speci-
fickych znakl. Kazdy z nich je dokla-
dovan 3esti pfiklady ziskanymi od tfi
NeslySicich druhé generace. Vzory vy-
povédi jim nebyly uréeny, sami si vy-
brali dva pfiklady z vlastni zkuSenosti
nebo ze zkudenosti ziskané od nesly3i-
cich rodiéd, popfipadé od jinych Nesly-
Sicich. Jimi zvolené vypovédi byly za-
chyceny na videozaznam, poté analyzo-
véany. Pro Gplnost informace o znacich,
ale i o celé vypovédi v Eeském znako-
vém jazyce, bylo nutné vytvofit zdznam
na CD-ROM,' nebot’ provedeni znaku je
kontextové zavislé. Reprodukovat vypo-
védi v Ceském znakovém jazyce pouze
ukazovéanim jednotlivych znaki z pfepisu
v jejich zdkladni podobé neni moZné. Pre-
pis slouZi rovnéz slySicim ke snadnéj$imu
porozuméni vypovédi na videozaznamu
uvedeném na CD-ROM. Fotografie zob-
razujici prib&h znaku a ordlni komponenty
znaku jsou vytvofeny extrakci jednotli-
vych snimk z digitalizovaného videoza-

' CD-ROM je soudasti bakalafské prace.



znamu, ktery zachycuje znak v ramci pfi-
rozené ucelené vypovédi.

Jednotlivé poloZky znak a pfislusné fo-
tografie jsou situovany vZdy v ramci jed-
né dvoustrany, a to na §ifku A4. Toto uspo-
fadani bylo zvoleno jak z diivodu technic-
kého, tak 1 z divodu lepsi prehlednosti, ne-
bot’ pfi tomto rozvrzeni mohou byt jed-
notlivé sekvence znaku umistény linearmné
za sebou a pfirozenym zpisobem na sebe
navazuji.

Rad bych nyni uved| pro ilustraci nékteré
z dalSich, dosud jesté v odbomych Easopi-
sech nepopisovanych, specifickych znaki.

PRIKLAD - spec. znak &. 9, 16

Bé&hem zpracovavani vysledki své pra-
ce jsem narazil na zajimavou skute¢nost.
A to, Ze na fotografiich ordlnich kompo-
nent si lze viimnout, Ze ne viechny jsou
shodné u viech tfech NeslySicich. Ordlni
komponent se doposud povaZoval za sta-
ly a neménny (Motejzikova, Spec. ped.,
2003, ¢. 3.). Ve vysledcich mého vyzkumu
29 nejbéznéjSich specifickych znakl viak
v nékolika pfipadech doslo k pozménéni
oralniho komponentu. Tento jev je dan
kontextem, situaci, emocemi; zaleZi na
okolnostech a individualité ¢lovéka. | kdyz
se jev objevil jen v nékolika malo pfipa-
dech, je nutné vést ho v patrnosti a brat jej
na védomi pfi dalSich vyzkumech.

Uvadim alespon dva ze zjisténych pfi-
kladu, ve kterych oralni komponent neni
zcela stalym a neménnym.

PRIKLAD - spec. znak &. 13,23

Cilem mé prace bylo zdokumentovat
nejbézné)si specifické znaky ceského zna-
kového jazyka. Jejich soupis, popis, ana-
lyza tvofeni a vyklad vyznamu pfispéje
Jednak k poznani ¢eského znakového ja-
zyka, jednak poslouzi pfi jeho vyuce.

Vyuka tzv. ¢eského znakového

jazyka a ¢eského znakového

jazyka

Specifické znaky nejsou zmifovany
v zadném slovniku ¢eského znakového
Jazyka. To je divod, pro¢ slySici popula-
ce, ktera se uci Ceskému znakovému jazy-
ku, popfipadé ho Caste¢né ovlada, nero-
zumi NeslySicim,? nebot’ v kurzech tzv.
znakového jazyka* se specifické znaky
nejen nevyucuji, ale ani s nimi studenti
nejsou informativné seznamovani. V sou-
¢asné dobé podle mych zkusenosti je moz-
né pouze v kurzech pofadanych Pevnosti
— Ceskym centrem znakového jazyka se
s touto problematikou seznamit, slySici
studenti se zde specifické znaky uéi. Vy-
uka problematiky specifickych znak je
bezpodmine¢né diileZita pro ty, ktefi chtéji
zvladnout znakovy jazyk, a proniknout
tak do komunikace NeslySicich hloubéji.

Vysledky své prace jiZ nyni pouZivam
jako material k vyuce specifickych znaki
ve svych kurzech. Potvrdilo se mi, Ze ke
zvladnuti praktického pouzivani specific-
kych znaki zdaleka nestaéi pouhé pocho-

* Neslysici = skupina lidi spole&ného jazyka a kultury.
* Tento termin davam zidmé&mé do uvozovek, nebot’ v kurzech se nevyucuje &esky znakovy
jazyk, nybrz znakované &estina (viz Hruby 1997, s. 184-189).



peni teorie, ani nékolik procvi¢enych pfi-
kladid. Nepostradatelnym v této fazi je in-
tenzivni kontakt s komunitou NeslySicich
a setkdvani se s jeho pfirozenou podobou
v béznych komunikaénich situacich.

Tim, Ze se slySici populace naudi speci-
fické znaky, které jsou souddsti ¢eského
znakového jazyka, viak nezmizi bariéry
v komunikaci s NeslySicimi. Proto je tfe-
ba naucit se ucelené gramatice ¢eského
znakového jazyka, zvladnout slovni zaso-
bu, av3ak stejné tak znat kulturu a menta-
litu NeslySicich.

V soudasné dobé uz je popsano zhruba
29 specifickych znak, ale to neznamena,
Ze znak neexistuje vice, naopak, jsou jich
fadové stovky. Je velmi dileZité, aby se
na jejich vyzkumu, stejné jako na vyzku-
mu znakového jazyka viibec, podilelo co
nejvice NeslySicich. Jsem rad, Ze diky stu-
diu na Filozofické fakulté Karlovy univer-
zity, obor edtina v komunikaci neslySi-
cich, mohu byt jednim z nich.
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Specificky znak &. 16
Notsce anshw TABDEZ o; s WA ™ DEZ o o WA ™
X v
"D, . e
v
=
[ n A,y 8 Ay
Poplis znaku L ve tvaru ,A v neutrainim prostoru pfed télem s diani orlentovanou dol.

P ve tvaru D nad L s orlentaci dland doleva se obloukovym pohybem smérem doll letmo dotkne hibetd prstd L ruky.
me.muwmlumumﬁ.

Hlava jde smérem dopfedu, o&i se vyrazné vypoull

Vyjddfeni absolutniho plekvapeni, reakce na néjakou nevledni, neotekévanou, Sokujici zpravu, plihodny Cesky
Ekvivalent v Cedtind
v U+SZ(E D) +VaAT+8Z+ TSVA Mmum_‘bumwwﬁwﬂ

'MIT + BYVALY + SPOLUZAK + ZNAT + TYPICKY + NAFOUKANY | Mmmmtw Ktery nkoho skoro nezdravil Po
+ SILNY + POTKAT + SZ (& 24) + SZ + 5 déti + MIT (existovat) dlouhé dobd jsem ho potkal. M4 dnes pdt déti. To by mé u ndj nikdy

- Y «JA+ ma Tak to |
* LUMP + || kamardd byl hrozny typek. saméd levota, takovy lenoch, bez
maroxoum-omn?ous-mzovn prdce, samé pitl a cigarety A jak se vypracovall Dneska je na

Mﬁ“ﬂﬂﬂ!ﬂ-!ﬁﬂ!ﬂﬂﬁ
Kamardd u2 dal v praci vypovéd. To bych nedekala.

IKEA pry krachia. To snad neni ma2né!







PRIKLAD spec. znak t. 13, 23

Specificky znak 1.13

Nolaca  znaku TAB DE2 0, o, HA " D£Z o, o, HA

« S < a : 0
Popit znaku P tvar ruky 5. orientace dlani doleva, ukazovak ta dotyka ipi¢ky noau Nasledné kontakt i nosem ustava a ruka aa

opakovana, pfl zachovani orientace diana otoil v zapasti Tvar ruky ae po ztratd kontaktu i nosem mani na O

Nemanualni stolka Koutky rtd nahoto, usta v usmavu. artlkulaca .CHE. CHE"

maku

Obacny vyznam Jamny poemach (ne vysmach). reakce na naco komického roztomilého

Priklady  utltl Ptopla Efcvtvalant v Cedttna
1) REKLAMA « TELEVIZE * SZ Ta Mlevunl reklama mt upflmn*  rontmkla
2) OBLECENI * DIVKA . SZ Ja h Devkn, jak ona sa um »yalroylai

> STUDENTKA ¢ TA « UKAZOVAT « OMYL « JINY * ZNAK « SZ Ten student byl lak roztomly kdyl « pti qprivénl féerl znak/

4) PES » DOMA + MIT (Matovat) » DOMA « PES « SPOLU » NOVY Kiyt ;ama » domi k natemu pao» pohdé istté kotku, bylo legratn. |

+ KOCOUR * SPOLU * HRAT . PRAT « BLBOSTI » SZ pororovat“jai spotu dovédl

FOTOGRAFIE « MIMINKO * PEKNY- KLASIFIKATOP (po*** To fTwrwitona Moe vypadt tak ralkoén*

<lI*ii Kiilclho na zadech) « SZ 3

«) VIDET . MU2 « BOHATY « KOUPIT « AUTO « MALY « SZ VI w o ntnv. oo mé penéz. a lakové raflavé autit'so si koupa Je
legraM 1
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